
Doi: 10.56737/2953-7843-2024.06-61
ԱՐՏԱՇԵՍ ՄԱՐՏԻՐՈՍՅԱՆ
Բանասիրական գիտ. թեկնածու, դոցենտ, ՀՊՄՀ

«ՀՐԵՇՏԱԿ» ԲԱՌՈՒՅԹԻ  
ԻՄԱՍՏԱՅԻՆ ԿԱՌՈՒՑՎԱԾՔԻ ԶԱՐԳԱՑՈՒՄԸ ՀԱՅԵՐԵՆՈՒՄ1

ՆԵՐԱԾՈՒԹԻՒՆ

Լեզվի մասին գիտության ընդհանուր համակարգում իմաստաբանու­
թյան հիմնախնդիրը եղել եւ մնում է բառի իմաստային կողմի՝ կառուց­
վածքի զարգացման տարաժամանակյա ուսումնասիրությունը: Ուստի 
բառագիտության առաջնահերթություններից է պարզել բառի նշանա­
կության պատկերը պատմական տարբեր շրջափուլերում, որակական 
փոփոխությունների վերլուծությունը նրա իմաստային կառուցվածքում: 
Նման մոտեցման դեպքում բառը լայն առումով դիտարկվում է որպես 
ձեւաիմաստային միավորների (բառային իմաստի եւ բառափոխական 
ձեւերի) ամբողջություն՝ բառույթ (лексема): Մեր ուսումնասիրության 
շրջանակում խիստ կարեւորվում է պատմական կամ իմաստաբանական 
բառարանների գոյությունը, որոնցում պատմական որոշակի ժամանա­
կաշրջանի համար կարող էր ներկայացվել տվյալ լեզվի բոլոր բառերի 
պատմությունը՝ նշելով ոչ միայն նոր բառերի ու նշանակությունների 
առաջացումը, այլեւ՝ նրանց «չեզոքացումը» (հնաբանություններ, պատ­
մաբառեր) կամ ձեւափոխությունը, լեզվի բառային համակարգի հա­
ջորդական փոփոխությունները: Ցավոք, հայերենը ցայսօր չունի նման 
բառարան, ավելին՝ վերջին լիակատար բացատրական բառարանները 
շուրջ կեսդարյա վաղեմություն ունեն2, հանգամանք, որը խիստ դժվա­

1*  Ստացվել է՝ 14.06.2024, գրախոսվել է՝ 14.07.2024։ Էլ. հասցե՝ artashesmartirosyan@yandex.ru։
2  Այս առումով խիստ շահեկան վիճակում է մասնավորապես ռուսերենը (տե՛ս եւ հմմտ. 

Русский семантический словарь. Толковый словарь системазированный по классам слов и значений, 
т. 1, под общей ред. Н. Шведовой, Москва, 2002, 826 էջ):
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րացնում է դիտարկել բառի իմաստային կառուցվածքի զարգացման ըն­
թացքը հինհայերենյան շրջանից մինչեւ այսօր:

Մենք քննության առարկա ենք դարձնելու հայերենի «Կրոնական, 
առասպելական, հեքիաթային, ֆանտաստիկ մարդանման էակներ» բա­
ռաիմաստային բազմության «Կրոն, կրոնական առասպելաբանություն» 
ենթաբազմության կազմում գործառող հրեշտակ բառույթի առասպե­
լաբանական հենքը3, նրա իմաստային կառուցվածքի զարգացման բա­
ռարանագրական մշակումները ժամանակագրական կարգով՝ հինհա­
յերենյան շրջանից մինչեւ մեր օրերը, ի հայտ ենք բերելու բառույթի՝ 
պատմական այդ հսկա ժամանակահատվածում կրած իմաստափոխու­
թյունների ճանաչողական-իմաստաբանական մեխանիզմները, նաեւ այլ 
բառաիմաստային խմբերի հետ հարաբերվելը:

ՄՈՒՏՔ

Հինհայերենյան շրջանում բառույթը4 հանդես է եկել իմաստային 
հարուստ կառուցվածքով՝ գոյականի արժեքով «պատգամավոր երկնա­
յին, դեսպան Աստծու» միջուկային [Երկնաւորքն կոչին հրեշտակք. իսկ 
հրեշտակն զսպասաւորութեան գործն (յայտ առնէ)] եւ «պատգամաւոր 
երկրաւոր, սուրհանդակ, լրաբեր, թղթաբեր [Առաքեցան հրովարտակքն ի 

3  Առասպելաբանություններում հանդես է եկել հրեշտակներ հոգնական ձեւով: Հրեա­
կան, քրիստոնեական եւ մահմեդական առասպելաբանություններում ներկայացել են որպես 
անմարմին էակներ՝ ծառայելու մեկ աստծու՝ պայքարելով նրա թշնամիների դեմ, մեծարելով 
նրան, նրա կամքը բերելով տարերքներին ու մարդկանց: Նրանք կա՛մ կատարել են այս առա­
քելությունը, կա՛մ ի սկզբանե դավաճանության հողի վրա պառակտվելով Աստծուց՝ իրենք են 
ներկայացել իբրեւ Աստծու եւ մարդկանց թշնամիներ, ասել է թե՝ սատանաներ կամ չար ոգիներ 
(հմմտ. հոգեառ հրեշտակ, մահվան ≈): Սակայն պատմության հոլովույթում կրոնաառասպե­
լաբանական տարբեր համակարգերում (բազմաստվածությունից մինչեւ միաստվածություն) 
այս պատկերացումները վերափոխվում են. աշխարհում գործող ոգիները չեն ապրում ինքնին 
եւ իրենց համար, այլ պատասխանատու են մեկ աստծու առաջ՝ որպես «սպասարկու ոգիներ», 
նրանից եւ նրա համար են ստանում իրենց կեցությունը, արժանապատվությունը, տեղը աշ­
խարհում, զինվորական հավատարմությամբ եւ կարգապահությամբ պարտական են նրան 
(հմմտ. Աստծու պատգամաբեր) (տե՛ս եւ հմմտ. Мифы народов мира; Энциклопедия, «Советская 
Энциклопедия», под общей ред. С. Токаревой, Москва, 2008, էջ 62—65): 

4  Ըստ Հր. Աճառյանի՝ ծագում է պահլավերենի frēštak բառից (հմմտ. Հ ր .  Ա ճ ա ռ ե ա ն , 
Հայերէն արմատական բառարան, Երեւան, 1926, էջ 135, նաեւ՝ Գ .  Ջ ա հ ո ւ կ յ ա ն , Հայերեն ստու­
գաբանական բառարան, Երեւան, 2010, էջ 471), նաեւ՝ հրշտակ, հրիշտակ բառակազմական 
տարբերակներով՝ «առաքեալ, թեւաւոր» ստուգաբանական իմաստներով (հմմտ. Գ .   Ա ւ ե տ ի ­
ք ե ա ն ,  Խ .   Ս ի ւ ր մ է լ ե ա ն ,  Մ .  Ա ւ գ ե ր ե ա ն , Նոր բառգիրք հայկազեան լեզուի (այսուհետ՝ ՆՀԲ), 
Վենետիկ, 1836—1837, էջ 140):
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ձեռն հրեշտակաց], բարի դեւ/ոգի (ըստ հեթանոսների), մարգարէ, առա­
քեալ, կարապետ, նշանակ եւ ազդարարող [Որպէս ծուխ հրեշտակ է հրոյ, 
նոյնպէս եւ գործ ինչ չար՝ Հրեշտակ է բարկութեան]» ծայրամասային 
իմաստույթներով (հմմտ. ՆՀԲ, ն. տ.): Ուշագրավ է, որ բառույթի իմաս­
տային կառուցվածքում կատարվել են աստիճանակարգային տեղաշար­
ժեր արդեն նույն շրջանի այլ վկայություններում (հմմտ. «գ. 1. հրեշտակ, 
2. մարգարէ, 3. մարդկան սուրհանդակը, պատգամաւորը, դեսպանը, 4. 
հեթանոսաց դեւը, մէկ բանին նշանը, ինչպէս ծուխը՝ կրակի»՝5 միջուկից 
ծայրամաս անցումներով կամ իմաստույթի չեզոքացմամբ (հմմտ. «1. 
պատգամաւոր, լրաբեր, 2. դեսպան թագաւորաց՝ իշխանաց, 3. թղթաբեր, 
թղթատար, սուրհանդակ [Հրեշտակ Հայրապետին Հռովմայ], 4. հոգեղեն 
էակ՝ պատգամաւոր երկնից, 5. մարգարէ, առաքեալ»6:

Միջինհայերենյան շրջանից վկայվել է հրըշտաք հնչյունակազմով 
[Հիւանդացաւ եւ եկն հրըշտաքն ի յառնել զհոգին], նաեւ՝ ածականի ար­
ժեքով հրեշտական ձեւով՝ «հրեշտակին հատուկ, հրեշտակային» [Նստեալ 
ի յաթոռ վարդապետական, Էակիցդ Հօր, Որդիդ հրեշտական]7:

Վաղաշխարհաբարյան շրջանում վկայվել է հրամբուն՝ «հրեղէն, հրեշ­
տակային» ածականական ձեւը8, ինչպես նաեւ սրան իմաստով հարա­
բերակից հրաբուն պատմաբառը (հմմտ. «ած. 1. (կրօն.) Որ բնութեամբ 
հրեղէն է (հրեշտակների մասին), 2. (կրօն.) Աստուածային»9:

Արեւմտահայ եւ արեւելահայ աշխարհաբարի նախախորհրդային 
եւ խորհրդային շրջանների վկայություններում բառույթի իմաստային 
կառուցվածքը տարբեր աստիճանակարգային զարգացումներ է ունե­
ցել՝ պահպանելով հոգեւոր-կրոնական միջուկային իմաստույթը, ծայ­
րամասայիններում գրանցելով փոխաբերական կիրառությունը (հմմտ. 
արեւմտահայ՝ «գ. երկնային, զուարթուն, պատուիրակ»10, «գ. 1. մարդէն գե­

5  Հմմտ. Մ .   Ա ւ գ ե ր ե ա ն  Գ .  Ճ  է լ ա լ ե ա ն ,  Առձեռն բառարան հայկազնեան լեզուի, Վենե­
տիկ, 1865, էջ 512:

6  Հմմտ. Մ .   Ջ ախ  ջա  խ ե ա ն ,  Բառգիրք ի բարբառ հայ եւ իտալական (այսուհետ՝ ԲԲՀԻ), 
Վենետիկ, 1837, էջ 904:

7  Ռ .   Ղ ա զ ա ր յ ա ն ,  Հ .   Ա վ ե տ ի ս յ ա ն , Միջին հայերենի բառարան, Երեւան, 2009, էջ 441:
8  Ն .   Պ ո ղ ո ս յ ա ն , Նորահայտ բառեր վաղաշխարհաբարյան աղբյուրներում, Երեւան, 

2014, էջ 126:
9  Ս տ .  Մ ա լ խա  ս ե ա ն ց , Հայերէն բացատրական բառարան, (այսուհետ՝ ՀԲԲ), Երեւան, 1944, 

էջ 142:
10  Յ ո վ հ .  Գ ա յ ա յ ե ա ն , Բառարան գանձարան հայերէն լեզուի, Գահիրէ, 1938, էջ 297:



64	 ԱՐՏԱՇԵՍ ՄԱՐՏԻՐՈՍՅԱՆ	 2024 Զ. 

րազանց մաքուր երկնային ոգի, 2. մարգարէ. Աստուծոյ պատգամը խօսող, 
3. պատգամաւոր, լուր բերող, թղթաբեր պատուիրակ, 4. հեթանոսաց դեւը, 
5. մէկ բանին նշանը, ինչպէս ծուխը՝ կրակի ազդարար, դեսպան, գուշակ, 6. 
փոխ. հրեշտակի մը բոլոր բարեմասնութիւնները ունեցող անձ»11, «գ. 1. գո­
յացութիւն զուտ հոգեկան իմացական, 2. մարդը գերազանցող բարի հոգի, 
3. փոխ. շատ սիրելի անձ, հեզահամբույր (անմեղ ու գեղեցիկ), 4. դես­
պան, պատգամաւոր թագաւորի, 5. Աստուծոյ կամքը կատարող եւ յայտնող 
անմարմին հոգեղէն էակ, պատգամաւոր»12):

Խորհրդային շրջանի արեւելահայ վկայություններում բառույթի՝ 
հինհայերենյան շրջանից պատմական տեւական ժամանակահատվա­
ծում գործառող իմաստույթները դիտվել են մեռած (հմմտ. ՀԲԲ, էջ 151) 
կամ վերածվել պատմաբառերի13, իսկ բառույթի հինհայերենյան «հո­
գեղեն էակ՝ պատգամաւոր երկնից» ծայրամասային իմաստույթը (հմմտ. 
ԲԲՀԻ, էջ 904) վերաձեւակերպվել է որպես «երեւակայական անմարմին 
էակ» միջուկային իմաստույթ՝ ակներեւ կրելով խորհրդային շրջանի 
աթեիստական գաղափարախոսության կնիքը (հմմտ. «1. (կրոն.) երեւա­
կայական անմարմին էակ, որ իբր [ընդգծումը մերն է.— Ա. Մ.] սպասավո­
րում է աստծուն, զվարթուն» (հմմտ. ԺՀԼԲԲ, ն. տ., նաեւ՝ ՀԲԲ, ն. տ., ԱՀԲԲ, 
ն. տ.): Միաժամանակ որպես ծայրամասային իմաստույթներ՝ ծավալվել 
եւ կայունացել են բառույթի փոխաբերական կիրառությունները (հմմտ. 
«6. բարի, հեզ, հեզահամբոյր մարդ, 7. շատ գեղեցիկ, չքնաղ գեղեցկու­
թեամբ (ասում են կանանց եւ երեխաների նկատմամբ), 8. ամենասիրելի 
անձ» (հմմտ. ՀԲԲ, ն.տ., նաեւ՝ ԺՀԼԲԲ, ն. տ., ԱՀԲԲ, ն. տ.):

Բառույթի հինհայերենյան եւ արդի շրջանների հոմանիշային շար­
քերի համեմատությունն ակնհայտորեն վեր է հանում նրա իմաստա­
յին կառուցվածքի զարգացումը. այս պարագայում պայմանավորված 
մարդու ճանաչողական գործունեության ընթացքով՝ ընդհանրացման 
եւ մասնավորեցման (ճշգրտման) մտածական գործընթացներով, լեզվի 

11  Հմմտ. Ս .   Գ ա բ ա մ ա ճ ե ա ն , Նոր բառագիրք հայերէն լեզուի, Կ. Պօլիս, 1910, էջ 846: 
12  Հմմտ. Պ .  Ճ ի զ մ է ճ ե ա ն , Հայերէն աշխարհաբար լեզուի լիակատար բառարան, Հալէպ, 

1954, էջ 887, նաեւ՝ Ա .  Տ  է ր  Խ ա չ ա տ ո ւ ր ե ա ն ,  Հ .  Գ ա ն գ ր ո ւ ն ի ,  Փ .  Կ  .  Տ  օ ն ի կ ե ա ն , Հայոց լեզուի 
նոր բառարան, Պեյրութ, 1968, էջ 456, Գ .  Ճ  է ր է ճ ե ա ն , Փ .  Կ  .  Տ  օ ն ի կ ե ա ն ,  Ա .  Տ  է ր  Խ ա չ ա տ ո ւ ­
ր ե ա ն , Հայոց լեզուի նոր բառարան, Պեյրութ, 1992, էջ 1296:

13  Հմմտ. Հ ր .  Ա ճ ա ռ յ ա ն ի  ա ն վ ա ն  Լ ե զ վ ի  ի ն ս տ ի տ ո ւ տ , Ժամանակակից հայոց լեզվի բա­
ցատրական բառարան (այսուհետ՝ ԺՀԼԲԲ), Երեւան, 1969, էջ 395, Է .  Ա ղա  յ ա ն ,  Արդի հայերենի 
բացատրական բառարան (այսուհետ՝ ԱՀԲԲ), Երեւան, 1976, էջ 907:
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համակարգից դուրս են մղվել իմաստույթներ (բառույթներ) մի դեպ­
քում հոմանիշային շարքի ընդլայնման (կամ նվազման) պատճառով, 
մյուս դեպքում՝ անցմամբ դեպի սակավ կիրառելի բառապաշար նոր բա­
ռույթի փոխարինմամբ (հնաբանություններ) կամ առանց նոր բառույ­
թի փոխարինման (պատմաբառեր) (հմմտ. գրաբար՝ 1. զուարթուն, 2. 
պատգամաւոր, սուրհանդակ, թղթաբեր, 3. մարգարէ, առաքեալ, կա­
րապետ, 4. նշանակ (կանխայայտ նշան), 5. դեւ, ոգի14, արեւելահայ աշ­
խարհաբար՝ գ., ա. 1. (կրոն.) (հնց.) անգեղոս, հրանյութ, հրանյութագոյ, 
լուսաթռիչ (գերբնական արարած՝ Աստծու պատգամները կատարող 
թեւավոր մանկան կերպարանքով), 2. (կրոն.) մարգարե, առաքյալ (իբ­
րեւ Աստծու պատգամավորը), 3. (պատմ.) պատգամավոր, պատվիրակ, 
դեսպան (արքայական), 4. (պատմ.) սուրհանդակ, բանբեր, լրաբեր, 
մունետիկ (լուր բերող՝ տվող), 5. տե՛ս սուրբ, 6. տե՛ս անարատ, 7. տե՛ս 
բարի15): Ընդհանրացման-ճշգրտման այս հակադիր հերթագայման 
գործընթացները պայմանավորում են աշխարհի նոր երեւույթների ու 
առարկաների նրբերանգային հասկացութավորումը՝ բառույթների հո­
մանիշային շարքի ընդլայնումը հավելադրական նորամուծություններով 
(плеонастическая инновация)՝ տե՛ս հղումով (հմմտ. սուրբ, անարատ, 
բարի), որոնք՝ որպես գլխաբառեր, հարաբերակից են այլ բառաիմաս­
տային բազմությունների (ենթաբազմությունների, խմբերի) հետ:

Բառույթի վերոնշյալ փոխաբերական իմաստույթները, մասնավո­
րապես, հարաբերակցվում են «Ըստ բնավորության գծերի եւ դրանցով 
պայմանավորված վարքագծի» բառաիմաստային բազմության «Բարու­
թյուն, բարեհոգություն, անշահախնդրություն» ենթաբազմությունում գոր­
ծառող բառույթների համարժեք փոխաբերական իմաստույթների հետ, 
որոնց օտար համարժեքներն առավելապես գործածական են արդի հա­
յերենի բառապաշարի ոճական տարբեր շերտերում (հմմտ. ԲԱՐԻ՝ այ­
լասեր16, արիստոկրատ (հմմտ. վեհանձն, բարեկիրթ), անշահախնդիր, 

14  Ռ .   Ղ ա զ ա ր յ ա ն , Գրաբարի հոմանիշների բառարան, Անթիլիաս, 2006, էջ 442:
15  Ա .   Ս ո ւ ք ի ա ս յ ա ն , Հայոց լեզվի հոմանիշների բացատրական բառարան (այսուհետ՝ 

ՀԼՀԲԲ), Երեւան, 2009, էջ 668:
16  Տե՛ս ալտրուիստ (հմմտ. «ալտրուիզմ [< альтруизм < ֆր. altruisme < լատ. alter 

ուրիշ], գ. այլասիրություն՝ անշահախնդիր հոգատարություն ուրիշների բարեկեցության հան­
դեպ, սեփական շահերի զոհաբերություն ուրիշների հետաքրքրությունների իրականացման 
համար: Հակադրվում է «էգոիզմ» բառին» (հմմտ. Ա .   Հ ա յ ր ա պ ե տ յ ա ն , Օտար բառերի բառարան 
(այսուհետ՝ ՕԲԲ), Երեւան, 2011, էջ 29): 
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դենդի17, ջենթլմեն18, դիպլոմատ19 (հմմտ. փխբ. քաղաքագետ), բարեսիրտ 
(հմմտ. փափկասիրտ, գթասիրտ, պարզասիրտ, միամիտ, բարեհոգի), 
ինտելիգենտ20 (հմմտ. փխբ. բարեկիրթ), հյուրամեծար21): Կամ՝ ածականի 
արժեքով ՍՈՒՐԲ-ի հոմանիշային շարքում գործառող ՍՐԲԱԿՅԱՑ (արդա­
րակյաց, սրբակենցաղ) բառույթի իմաստային հարաբերակցությունը 
վերոնշյալ բառաիմաստային բազմության «Հերոսականություն, խիզա­
խություն, տոկունություն, չափավորություն, անձնվիրություն, նվիրվածու­
թյուն ճշմարտությանը, օրենքին, ազատությանը» ենթաբազմության բա­
ռույթներին (հմմտ. ՍՐԲԱԿՅԱՑ՝ (գրք.) ազատասեր, հերոս, դոնքիշոտ22, 
օրինապահ, տոկուն (հմմտ. (գրք.) ստոիկյան), կտրիճ23 (անվեհեր), 
(փխբ.) կորյուն, (փխբ.) արծիվ, պատրիոտ24 (հայրենասեր), (պատմ.) 
ճշմարտաքնին, ճշմարտասեր, ճշմարտախոս25, (փխբ.) ասպետ (անձնու­
րաց), (խսկց.) բացաչք26): Չափավորության, անձնվիրության իմաստ ար­

17  «[< денди < անգլ. dandy], ած. գ. (խսկց.) չափազանց գեղեցիկ, մոդայի վերջին 
ճիչով հագնված անձ» (հմմտ. ՕԲԲ, էջ 142):

18  «[< джентльмен < անգլ. gentleman < gentle մեղմ + man մարդ], գ. 1. Անգլիա­
յում՝ ազնվականական հասարակության կանոններն ու վարքի նորմերը պահպանող մարդ, 
2. (խսկց.) բարեկիրթ, շարժուձեւերի գեղեցկությամբ ու հագնվածքի անթերիությամբ աչքի 
ընկնող մարդ» (հմմտ. ՕԲԲ, էջ  464):

19  «[< дипломат < ֆր. diplomate < հուն. diplōma], գ. 1. դիվանագետ՝ կառավարու­
թյան կողմից լիազորված պաշտոնական անձ՝ ուրիշ տերությունների հետ դիվանագիտական 
հարաբերություններ վարելու համար, 2. փխբ. վարպետ՝ խորամանկ ու ծայրահեղորեն զգու­
շավոր մարդ, քաղաքագետ» (հմմտ. ՕԲԲ, էջ  155), նաեւ՝ ՀԲԲ, էջ 521, ԱՀԲԲ, էջ 299):

20  [< интеллигент < լատ. intelligens < ֆրնս. intelligent], հմմտ. նաեւ՝ «ինտելիգենտիկ 
(արհմրհ.) գ. խեղճ՝ ողորմելի եւ սահմանափակ գիտելիքների տեր մտավորական» (հմմտ. 
ԺՀԼԲԲ, էջ 317, նաեւ՝ ԱՀԲԲ, էջ 491): 

21  Հմմտ. նաեւ՝ «ա. 1. հյուրընկալ, հյուրամեծար, ասպնջական, պատվասեր, (հնց.)՝ հյուրա­
տես, օտարընկալ, (ժող.)՝ աղուհացով, հացով, դուռը (դռները) բաց (հյուր սիրող՝ ընդունող), 2. 
տե՛ս հյուրամեծար» (հմմտ. ՀԼՀԲԲ, էջ 639):

22  Իսպանացի դասական գրող Սերվանտեսի համանուն վեպի հերոսը, որն անձնուրա­
ցորեն պայքարում է չարի դեմ:

23  Հմմտ. նաեւ՝ (հնց.) քաջանձն, (ժող.)՝ իգիթ, տղամարդ, թառլան, կտրուկ (հմմտ. ՀԼՀԲԲ, 
էջ, 552):

24  [< патриот < հուն. patriōtēs հայրենակից], գ. ած. (խսկց.) 1. հայրենասեր, 2. որեւէ 
բանի նվիրված անձ (հմմտ. ՕԲԲ, էջ 416):

25  Հմմտ. նաեւ՝ ճշմարտաբան, շիտակաբան, շիտակախոս, արդարաբան, արդարախոս, ճշգր­
տաբան, ճշգրտախոս, ուղղաբան, ուղղախոս, (հզվդպ.) անբծախոս, ստուգախոս, ստուգաբան, 
ստուգաբարբառ, հավաստաբան, (բրբ.) պոլտի (հմմտ. Ա .   Ս ո ւ ք ի ա ս յ ա ն , Հայոց լեզվի հոմա­
նիշների բառարան (այսուհետ՝ ՀԼՀԲ), Երեւան, 1967, էջ 428):

26  Հմմտ. նաեւ՝ (գվռ.)՝ ճարիկ, բսբոր, պսպոր, ջիք, սլիկ, սլլիկ, սլլուկ, սկլմուտ, սպլիկ, սպ­
լոզ, սլվլիկ, սլվլուն, ետեկած, շան կոճի, շքաք, սատանա, տիժ, աչքը բաց, մոր ծիծ կտրող (հմմտ. 
ՀԼՀԲԲ, էջ 702): 



2024 Զ.	 «ՀՐԵՇՏԱԿ» ԲԱՌՈՒՅԹԻ ԻՄԱՍՏԱՅԻՆ ԿԱՌՈՒՑՎԱԾ ՔԻ ԶԱՐԳԱՑՈՒՄԸ ՀԱՅԵՐԵՆՈՒՄ	 67 

տահայտող բառույթները հանդես են գալիս առանձին բառաիմաստա­
յին ենթախմբով (հմմտ. ասկետ27 (հմմտ. փխբ. թանահատ [«խիստ պա­
հեցողության նպատակով թան ուտելուց հրաժարված»]), անձնազոհ28, 
բարեպաշտ (հմմտ. փխբ. օրինավոր), խստակյաց (հմմտ. պուրիտան), 
(փխբ.) սպարտացի29, (փխբ.) ստոյիկյան30): Բառույթը հարաբերակից է 
նաեւ «Ըստ մասնագիտության, զբաղմունքի տեսակի, գործունեության 
բնույթի եւ նրա հետ առնչվող գործողությունների, գործառույթների, հարա­
բերությունների» բառաիմաստային բազմության՝ «Կրոն, պաշտամունքնե­
րի ոլորտ» ենթաբազմության «Ուխտավորներ, երանելիներ, ինչպես նաեւ 
անձերի անվանումներ՝ ըստ կրոնական նորմերի հետ առնչության, պաշտա­
մունքային ծեսերում նրանց դերակատարության» բառաիմաստային խմբի 
բառույթների հետ (հմմտ. (հնցծ.) Քրիստոսի ծուռ (հմմտ. Աստծու գիժ), 
ուխտավոր31 (հմմտ. հավատավոր), աստվածանարգ, մեղավոր (հմմտ. 
մեղանչական), ապաշխարող (հմմտ. խոստովանող), սրբակյաց (հմմտ. 
ճգնակյաց), սրբապիղծ (հմմտ. կրոնապիղծ, պիղծ):

Բառույթը պատկանում է բառերի այն դասին, որոնք պայմանավո­
րել են լեզվում նոր բառերի առաջացումը բառակազմական գործընթաց­
ների շնորհիվ: Ըստ արեւելահայ աշխարհաբարի նախախորհրդային եւ 
խորհրդային շրջանների վկայությունների՝ բառույթով կազմված հին­
հայերենյան բազում հարադրություններ աշխարհաբարյան շրջանում 
վերածվել են համադրական կառույցների32, ընդսմին բառույթը բա­

27  [< аскет < հուն. asketes որեւէ բանում վարժվող, ճգնավոր], գ. 1. (կրոն.) նա, ով 
հրաժարվել է աշխարհից ու նրա վայելքներից եւ իր անձը ենթարկում է զրկանքների, մե­
նակյաց, անապատական, 2. (կրոն.) նահատակ, մարտիրոս, 3. փխբ. ամբողջապես մտավոր 
աշխատանքին նվիրված եւ առօրյա կյանքից մեկուսացած անձ, 4. (կրոն.) ընդհանրապես 
աշխարհի չարիքների, սատանայի գայթակղությունների դեմ կռվող (հմմտ. ՕԲԲ, էջ 56):

28  Հմմտ. նաեւ՝ անձնվեր, անձնուրաց, անձնադիր, ինքնազոհ, ինքնուրաց, ինքնանվեր, բոլո­
րանվեր (հանուն որեւէ գործի՝ նպատակի իրեն զոհաբերող) (հմմտ. ՀԼՀԲԲ, էջ 56):

29  [< спартанец < հատուկ անունից], գ. 1. Հին Հունաստանի Սպարտա քաղաք-պետու­
թյան քաղաքացի, 2. փխբ. շքեղություն եւ պերճանք մերժող, խիստ (ժուժկալ) կյանք վարող 
մարդ (հմմտ. ՕԲԲ, էջ 523):

30  [< стоик < հուն. stōikos], ամրակամ, անհողդողդ մարդ:
31  Հմմտ. նաեւ պիլիգրիմ [< пилигрим < հին վերին գերմ. piligrīm < լատ. peregrinus 

օտարական], գ. 1. (կրոն.) ուխտավոր, թափառական կրոնավոր, 2. (խսկց.) թափառական 
(հմմտ. ՕԲԲ, էջ 430), հմմտ. նաեւ՝ «5. փխբ. գաղափարին՝ սկզբունքներին նվիրված, սկզբունք­
ները՝ գաղափարը սրբությամբ պաշտպանող» (հմմտ. ԱՀԲԲ, էջ 1489): 

32  Հինհայերենյան շրջանում բառույթը հանդես է եկել կրոնաեկեղեցական մի շարք ոչ 
փոխաբերական կայուն հարադրություններում (հմմտ. հրեշտակ բնակած < հրեշտակաբնակ, 
հրեշտակ դարձնել < հրեշտակացուցանել, հրեշտակ ըլլալ < հրեշտականալ, հրեշտակ տեսնօղ < 
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ղադրական հիմք է հանդիսացել խոսքիմասային տարարժեք բազում 
նորակազմությունների համար՝ ոճական զանազան դրսեւորումներով, 
ինչը մի հավելյալ ցուցիչ է բառույթի իմաստային կառուցվածքի ծա­
վալների, պատմության հոլովույթում լեզվակիրների մտոլորտի (նո­
ոսֆերայի) փոփոխությունների մասին33, ինչպես՝ գրաբար (հմմտ. 
(մկբ., ած., պատմ.) հրեշտակաբար՝ «հրեշտակի նման, պատգամավորի 
նման», (ած.) հրեշտակաբարոյ՝ «հրեշտակի բարքով՝ բնավորությամբ, 
հեզ, համեստ, բարի», (ած., կրոն., պատմ.) հրեշտակաբեր՝ «հրեշտակի 
բերած», (ած., պատմ.) հրեշտակաբնակ՝ «1. (կրոն.) որտեղ հրեշտակ­
ներ են բնակվում, 2. որտեղ տիրում է հրեշտակային՝ անմեղ, մաքուր 
կյանք», (ած., գոյ., պատմ.) հրեշտակագնաց՝ «իբրեւ հրեշտակ՝ պատ­
գամավոր գնալը», (գ., պատմ.) հրեշտակագնացութիւն՝ «հրեշտակագ­
նաց լինելը, իբրեւ պատգամավոր գնալը, պատվիրակություն», (ած., 
պատմ., կրոն.) հրեշտակագոչ՝ «հրեշտակի գոչած, հրեշտակի հնչեցրած», 
(ած., պատմ., կրոն.) հրեշտակագումար/հրեշտակագունդ՝ «որտեղ գու­
մարված են հրեշտակները, հրեշտակների խումբ կազմող», (ած., գ., 
պատմ.) հրեշտակազօր՝ «1. (կրոն.) հրեշտակից զորացած, 2. որտեղ 
հրեշտակների զօրք կա, հրեշտակագունդ», (ած.) հրեշտակագեղ՝ «հրեշ­
տակի գեղեցկութիւն ունեցող», (ած., պատմ., կրոն.) հրեշտակակրօն՝ 
«հրեշտակների բարք՝ կենցաղավարութիւն ունեցող, հրեշտակակարգ, 
բարեպաշտ» (հմմտ. ՀԲԲ, ն. տ.) եւ այլն, աշխարհաբարի խորհրդային 
շրջան34, ինչպես՝ (գ.) հրեշտակաբույս/հրեշտակախոտ՝ «բոխնի, խմի», 
(ած.) հրեշտակադեմ՝ «հրեշտակի դեմքով», (ած., փխբ.) հրեշտակաթեւ՝ 

հրեշտակատես, հրեշտակէ բերուած < հրեշտակաբեր, հրեշտակի նման < հրեշտակահանգէտ եւ 
այլն (հմմտ. Ե .   Հ ի ւ ր մ ի ւ զ ե ա ն , Բառգիրք յաշխարհաբառէ ի գրաբառ, Վենետիկ, 1869, էջ 324), 
որոնք աշխարհաբարի խորհրդային շրջանում վկայվել են համադրական ձեւով առավելապես 
իբրեւ պատմաբառեր (հմմտ. ՀԲԲ, էջ 151):

33  Ի դեպ, քանի որ նշյալ որոշ բաղադրությունների ինչպես սոցիալական, այնպես էլ 
կանոնավորող նշումները խորհրդային շրջանի՝ մեր կողմից հղված ակադեմիական բառարան­
ներում, բնականաբար, ունեն նկատելի տարբերություններ, ուստի, ելնելով մեր քննության 
նպատակադրումից (արդի ընկալմամբ վեր հանել քննվող բառույթի իմաստային կառուցվածքի 
աստիճանակարգային զարգացման ընթացքը), կանոնավորող նշումների պարագայում միօրի­
նակության համար մեռած կամ հին եւ հնացած եզրույթները համաժամանակյա դիտարկմամբ 
մենք ընկալում ենք իբրեւ պատմաբառեր (անցում դեպի սակավ կիրառելի բառապաշար՝ առանց 
նոր բառույթի փոխարինման) կամ հնաբանություններ (անցում դեպի սակավ կիրառելի բա­
ռապաշար՝ նոր բառույթի փոխարինմամբ): 

34  Այս խմբում ներկայացվել են այն նորակազմությունները, որոնք բացակայում են Ստ. 
Մալխասյանցի հիշյալ բառարանում:
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«հրեշտակի թեւերի նման թեւեր ունեցող, մաքուր ու ճերմակ թեւերով», 
(ած.) հրեշտակախելք/հրեշտակամիտ, (գ.) հրեշտակախումբ՝ «հրեշտակ­
ների խումբ՝ դաս», (գ., փղքշ.) հրեշտակիկ՝ «փոքրիկ հրեշտակ (երե­
խաների մասին)», (ած.) հրեշտակաշունչ՝ «հրեշտակի շնչի նման, մեղմ, 
նուրբ, քնքուշ», (ած.) հրեշտակասիրտ՝ «հրեշտակի սիրտ ունեցող, բա­
րեսիրտ, ազնվասիրտ», (ած., բնստ.) հրեշտակուրաց՝ «հրեշտակներին 
ուրացող» (հմմտ. ԺՀԼԲԲ, էջ 395, ԱՀԲԲ, էջ 907), նաեւ՝ բարբառային, ինչ­
պես՝ (ած.,) հրեշտակակոխ (≈ըլնել)՝ «1. (կրօն.) հոգէառ հրեշտակի կո­
խած, հոգէառ հրեշտակի կամ գրողի զարզանդից մեռած [Ողորմածիկը 
հրեշտակակոխ եղաւ, մեռաւ], 2. հրեշտակակոխ մեռելից զարզանդած, 
զազահարած, որից կարող է նոյնիսկ մեռնել», (ած.) հրեշտակամակարդ/
հրեշտակամէր (≈ըլնել)՝ «հրեշտակից մէրված՝ մակարդված. մածնի նման 
լերդացած կաթ՝ առանց մակարդելու կամ մէրանի (ռուսների պրոստոկ­
վաշ) [Կաթը հրեշտակամէր է եղել]»35, (ած., գ.) հրեշտակամորթ (≈անել)՝ 
«հրեշտակի մորթած, 1. մահամերձ հիւանդ անասունը մորթելը, դանակ 
քաշելը, որպէսզի միսը կարելի լինի ուտել [Ոչխարը հրեշտակամորթ 
արինք], 2. առանց հիւանդանալու յանկարծ մեռած» (հմմտ. ՀԲԲ, ն. տ., 
նաեւ՝ Ս. Ամատունի, Հայոց բառ ու բան, Վաղարշապատ, 1912, էջ 407):

Բառույթը լայնորեն գործառել է նաեւ փոխաբերական կայուն կա­
պակցություններում կամ դարձվածքներում, որոնք ոճական տարբեր 
երանգավորումներով ցայսօր էլ գործածական են ինչպես կրոնաեկե­
ղեցական, այնպես էլ հատկապես ժողովրդախոսակցական բառապա­
շարում: Ի դեպ, կապակցական նշյալ դաշտում նկատելի է բառույթի 
գործաբանական բաղադրիչի փոփոխություն, երբ փոխվում է գնահատո­
ղական իմաստույթի ուղղվածությունը՝ դրականից բացասական կամ 
հակառակը՝ նշանակյալի պահպանմամբ կամ փոփոխությամբ (հմմտ. 
բարի կամ լուսոյ հրեշտակներ՝ «Աստծուն հաւատարիմ մնացած», չար 
կամ խավարի ≈՝ «սատանաներ», խաղաղութեան ≈, պահապան ≈՝ «մարդ­
կանց պաշտպանող հրեշտակներ», մահու կամ հոգէառ ≈՝ «որ մարդու 
հոգին առնում է, եւ մարդը մեռնում է», (բրբռ.) հրեշտակը գլխին պտոյտ 
գալ՝ «հոգեվարքի մէջ լինել» (հմմտ. ՀԲԲ, էջ 151), (հզվդպ.) ազատիչ ≈՝ 

35  Ի դեպ, Մոկքի բարբառում բառույթն իրացրել է մակարդ միջուկային իմաստույթը (հմմտ. 
Հ ր .   Ա ճ ա ռ ե ա ն , Հայերէն գաւառական բառարան, Թիֆլիս, 1913, էջ 676)՝ հիմքում, անշուշտ, 
բխելով մաքրության, անաղարտության փոխաբերական գերիմաստույթից:
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«նեղ պահին փրկության հասած մարդ», (նաեւ հեգն.) աղվոր ≈՝ «չքնաղ 
գոյակ», (առավ. հեգն.) անթեւ ≈ (հմմտ. անմեղ ≈, երկնքից իջած ≈, նաեւ՝ 
«չնաշխարհիկ գեղեցկուհի»)՝ «անմեղ», անկյալ ≈՝ «նախկին փայլը, 
փառքը կորցրած մարդ», Աստծո ≈՝ «մաքրակենցաղ մարդ», ավետաբեր 
≈՝ «բարի լուր բերող», (բրբ.) էշի ≈՝ «տգեղ, անկիրթ, բլնգած մարդ» եւ 
այլն (հմմտ. Պ. Բեդիրյան, Հայերեն դարձվածքների ընդարձակ բացատ­
րական բառարան, Երեւան, 2011, էջ 805):

ԱՄՓՈՓՈՒՄ

Այսպիսով՝ հայերենի բառապաշարի «Կրոն, կրոնական առասպելա­
բանություն» բառաիմաստային ենթաբազմությունում գործառող հրեշ­
տակ բառույթի իմաստային-տարաժամանակյա վերլուծությունն ի հայտ 
բերեց իմաստափոխությունների ճանաչողական-իմաստաբանական 
զարգացման հետեւյալ միտումներն ու ուղղությունները.

1.  Հասկացական աշխարհում բառույթի իմաստաբանական ակուն­
քը բխում է հրեական, քրիստոնեական, մահմեդական առասպելաբա­
նություններից՝ միայն հոգնական ձեւով (հմմտ. հրեշտակներ)՝ անշուշտ, 
հիմքում ենթադրելով Աստծու կողմից արարված մարդկային աշխարհի 
գոյատեւման վաղնջական խթանիչները՝ բարի—չար դիալեկտիկական 
հակադրամիասնության զույգը (հմմտ. երկինք—երկիր, կին—տղամարդ, 
միտք—սիրտ/հոգի, լույս—խավար եւն)՝ անմարմին էակներ, մի դեպքում՝ 
մեկ աստծու սպասարկու ոգիներ, մյուս դեպքում՝ աստծու կամ մարդ­
կանց թշնամիներ՝ սատանաներ (հմմտ. բարի հրեշտակ—հոգեառ/մահվան 
հրեշտակ): Մարդկային միտքն իր զարգացման պատմական տարբեր 
շրջափուլերում աշխարհընկալման բարու եւ չարի հենքով, իր բառաշ­
խարհով ձգտել է համապատասխանել հասկացական աշխարհին՝ հարս­
տացնելով հրեշտակ բառույթի իմաստային կառուցվածքը նոր իմաս­
տույթներով եւ բաղադրություններով:

2.  Հետագա վկայություններում բառույթի իմաստային կառուց­
վածքի միջուկային (հմմտ. պատգամաւոր երկնային, դեսպան Աստծու) 
եւ ծայրամասային (հմմտ. պատգամաւոր երկրաւոր, սուրհանդակ, լրաբեր, 
թղթաբեր, մարգարէ, առաքեալ) իմաստույթների միջեւ կատարվել են աս­
տիճանակարգային տեղաշարժեր. բառույթի աշխարհիկ իմաստույթը 
մղվել է միջուկ (հմմտ. պատգամաւոր, լրաբեր), հոգեւոր-կրոնականը՝ ծայ­
րամաս (հմմտ. հոգեղեն էակ՝ պատգամաւոր երկնից, մարգարէ, առաքեալ):
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3.  Միջինհայերենյան շրջանում վկայվել է այլ հնչյունակազմերով 
(հմմտ. հրըշտաք, (ած.) հրեշտական):

4.  Բառույթի հինհայերենյան հրեղենության իմաստույթը (հմմտ. 
նշանակ եւ ազդարարող) վաղաշխարհաբարյան շրջանում վկայվել է հա­
մապատասխան իմաստով հարաբերակից բառակազմական տարբե­
րակներով (հմմտ. հրամբուն, հրաբուն):

5.  Արեւմտահայ աշխարհաբարի նախախորհրդային շրջանի վկա­
յություններում բառույթի իմաստային կառուցվածքում գերակայել են 
հոգեւոր-կրոնական միջուկային իմաստույթները (հմմտ. երկնային, մար­
դէն գերազանց երկնային ոգի, գոյացութիւն զուտ հոգեկան իմացական), 
ծայրամասայինում՝ փոխաբերականը (հմմտ. շատ սիրելի անձ, հեզահամ­
բույր՝ անմեղ եւ գեղեցիկ):

6.  Խորհրդային շրջանի արեւելահայ վկայություններում բառույթի՝ 
հինհայերենյան շրջանից գործառող բազում աշխարհիկ եւ կրոնական 
իմաստույթներ դիտվել են մեռած կամ վերածվել պատմաբառերի՝ միջու­
կայինում պահպանելով առասպելաբանական գերիմաստույթը (հմմտ. 
երեւակայական անմարմին էակ), իսկ ծայրամասայիններում ծավալվել 
եւ կայունացել են փոխաբերական կիրառությունները (հմմտ. բարի, 
հեզ, հեզահամբույր, չքնաղ, ամենասիրելի անձ):

7.  Բառույթի հինհայերենյան եւ արդի շրջանների հոմանիշային 
շարքերի համեմատությամբ փաստվեց, որ լեզվի համակարգից դուրս են 
մղվել իմաստույթներ մի դեպքում հոմանիշային շարքի ընդլայնման (կամ 
նվազման) պատճառով, մյուս դեպքում՝ անցմամբ դեպի սակավ կիրառելի 
բառապաշար նոր բառույթի փոխարինմամբ (հնաբանություններ) կամ 
առանց նոր բառույթի փոխարինման (պատմաբառեր): Ընդհանրաց­
ման-ճշգրտման այս հակադիր հերթագայման գործընթացները պայմա­
նավորում են աշխարհի նոր երեւույթների ու առարկաների նրբերան­
գային հասկացութավորումը՝ բառույթների հոմանիշային շարքի ընդլայ­
նումը հավելադրական նորամուծություններով՝ տե՛ս հղումով (հմմտ. սուրբ, 
անարատ, բարի):

8.  Վերոնշյալ նորամուծությունները՝ որպես գլխաբառեր, հարաբե­
րակից են բառաիմաստային այլ բազմությունների (ենթաբազմություն­
ների, խմբերի) հետ՝ մասնավորապես «Բարություն, բարեհոգություն, ան­
շահախնդրություն» բառաիմաստային ենթաբազմությունում գործառող 
բառույթների համարժեք փոխաբերական իմաստույթների, որոնց օտար 
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համարժեքներն առավելապես գործածական են արդի հայերենի բառա­
պաշարի զանազան ոճական շերտում (հմմտ. ԲԱՐԻ՝ այլասեր, արիստոկ­
րատ, անշահախնդիր, դենդի, ջենթլմեն, դիպլոմատ եւն) կամ՝ «Հերոսակա­
նություն, խիզախություն, տոկունություն, չափավորություն, անձնվիրություն, 
նվիրվածություն ճշմարտությանը, օրենքին, ազատությանը» ենթաբազմու­
թյան բառույթների (հմմտ. ՍՐԲԱԿՅԱՑ՝ (գրք.) ազատասեր, հերոս, դոնքի­
շոտ, (փխբ.) կորյուն, (փխբ.) արծիվ, պատրիոտ եւն), ինչպես նաեւ՝ «ուխ­
տավորներ, երանելիներ, անձերի անվանումներ՝ ըստ կրոնական նորմերի 
հետ առնչության, պաշտամունքային ծեսերում նրանց դերակատարության» 
բառաիմաստային խմբի (հմմտ. Քրիստոսի ծուռ, ուխտավոր, աստվածա­
նարգ, մեղավոր, ապաշխարող եւն):

9.  Բառույթը պատկանում է բառերի այն դասին, որոնք պայմանա­
վորել են լեզվում նոր բառերի առաջացումը բառակազմական գործընթաց­
ների (հմմտ. հրեշտակախոտ, հրեշտակադեմ, հրեշտակաթեւ, հրեշտակա­
միտ, հրեշտակախումբ, հրեշտակիկ, հրեշտակաշունչ, հրեշտակասիրտ եւն) 
եւ փոխաբերացման շնորհիվ՝ դարձվածքներում (հմմտ. բարի/լուսո հրեշ­
տակներ, չար/խավարի ≈, խաղաղության ≈, պահապան ≈, մահու/հոգեառ 
≈, (բրբռ.) հրեշտակը գլխին պտույտ գալ, Աստծո ≈, ավետաբեր ≈, (բրբ.) 
էշի ≈ եւն):

10.  Ճանաչողական-տարաժամանակյա դիտանկյունից համադրե­
լով բառույթի իմաստային համակարգը նրա հետահայաց անցած ճա­
նապարհի հետ՝ այն դասվում է այն բառույթների կարգին, որոնց իմաս­
տային կառուցվածքը թեեւ բառի նույնականության տեսակետից կրել է 
էական փոփոխություններ հինհայերենյան շրջանից, այնուամենայնիվ 
պահպանել է իմաստային կառուցվածքի հինհայերենյան հոգեւոր-կրո­
նական գերիմաստույթը (архисема) (հմմտ. անմարմին հոգեղեն էակ): 
Մեր քննությունը վերստին փաստում է լեզվի զարգացման այն անշր­
ջելի օրինաչափությունը, որ բառային աշխարհը միշտ ձգտում է համա­
պատասխանել հասկացական աշխարհին՝ առավելապես հին բառերին 
նոր իմաստներ հաղորդելու ճանապարհով, ինչն ապացուցվում է սույն 
ուսումնասիրությամբ:
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ՀԻՄՆԱԲԱՌԵՐ

Հրեշտակ, բառույթ, իմաստային կառուցվածք, միջուկային իմաստույթ, 
ծայրամասային իմաստույթ, գերիմաստույթ, բառաիմաստային բազմություն, 
բառաշխարհ, հասկացական աշխարհ, իմաստային տեղաշարժ:

РЕЗЮМЕ

Одной из основных задач лексикологии является выяснение сущности 
значения слова в разные исторические периоды, анализ качественных измене-
ний его семантической структуры. В случае древних языков, в частности ар-
мянского, для таких исследований очень важно существование исторических 
или семантических словарей, когда история всех слов языка дана за опреде-
ленный исторический период, что указывает не только на появление новых 
слов и значений, но и на их «нейтрализацию» (архаизмы, историзмы) или 
трансформацию, последовательные изменения в словесной системе языка. В 
данном контексте мы сделали предметом исследования мифологическую ос-
нову лексемы ангел, входящего в лексико-семантическое подмножество «Ре-
лигия, религиозная мифология» в составе множества «Религиозные, мифи-
ческие, сказочные, фантастические человекоподобные существа» армянского 
языка, лексикографических проработок развития его семантической структу-
ры в хронологическом порядке, от древнеармянского периода до наших дней, 
мы выявили когнитивно-семантические механизмы семантических изменений 
слова в тот огромный период, а также его связь с другими лексико-семантиче-
скими группами.

S U M M A RY

One of the main tasks of lexicology is to find out the essence of a word’s 
meaning in different historical periods, to analyze qualitative changes in its se-
mantic structure. In the case of ancient languages, in particular Armenian, the 
existence of historical or semantic dictionaries is very important for such stud-
ies, when the history of all words of the language is given for a certain historical 
period, which indicates not only the appearance of new words and meanings, 
but also their “neutralization” (archaisms, historicisms) or transformation, suc-
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cessive changes in the verbal system of the language. In this context, we made 
the subject of research the mythological basis of the lexeme angel, which is a 
part of the lexical-semantic subset “Religion, religious mythology” within the 
set “Religious, mythical, fairy-tale, fantastic humanoid beings” of the Armenian 
language, lexicographic studies of the development of its semantic structure in 
chronological order, from the ancient Armenian period to the present day, we 
have revealed the cognitive-semantic mechanisms of semantic changes of the 
word in that huge period, as well as its connection with other lexical-semantic 
groups.


